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Milleti meydana getiren temel
unsurlar igerisinde kiiltiirel deger-
ler oldukca 6nemli yer bir tutar.
Bu degerlerden biri olan dil ve
edebiyatin, Tiirk diinyas: ilkeleri-
ne saglayacagy katkilar muhayyel
bir temenni olmayip bir vakiadir.
Bu nedenle s6z konusu ortak pay-
danin en O6nemli unsurlarindan
olan dil ve edebiyat, edebi eser ve
sahsiyetler ~{izerinde yapilacak
olan metodik aragtirmalar, edebi-
yat bilimi tizerinde ¢aliganlar icin

6nemli bir gorev hiline gelmistir.

Gintmiz diinyasinda her biri birer bagimsiz Tiirk Devleti olarak yeniden tarih sahne-
sine ¢ikmig olan Azerbaycan, Tiirkmenistan, Kazakistan, Kirgizistan ve Ozbekistan Tiirkleri
yillar siiren tahakkiime direnerek yeniden milli kimliklerini ifade etme imkanini yakalamis-
lardir. Ozellikle XX. yiizyilin ilk yarisinda siddetli bir yok etme siyaseti ile kars karsiya ka-
lan bu insanlarin yarattiklar1 mucizenin baslica sebeplerinden birisi milli suur sahibi aydin-
larin, milli kiiltiirlerine, dil ve edebiyatlarina sahip ¢ikmalar: olmustur. Bu gergek, stiphesiz
ki biitlin Tirk diinyasinda 90l yillardan itibaren yeniden baslatilan birlik ve beraberlik
arayislar1 adina, kiiltiirel sahada yapilacak ¢aligsmalarin 6nemini bir kez daha ortaya koymak-
tadir. Bu konuda iilkemizde son donemlerde ciddi ¢aligsmalar yapilmaktadir.

Bir kag hafta 6nce kaybettigimiz degerli hocamiz Prof Dr. Serif Aktas onerileri ile bu
yondeki ¢aligmalara destek veren, geng arastirmacilara yeni ufuklar gosteren ilk isimlerden-
di. Her firsatta Tiirk diinyas: edebiyat tarihinin yazilmasinda uygulanacak metotlar iizerinde

" Ege Universitesi, Tiirk Diinyas1 Aragtirmalar Enstitiisii Ogretim Uyesi.
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tecriibe ve birikimlerini paylagmis olan rahmetli Aktas, Tiirk diinyasini izah eden, Tiirk ta-
rihini ve medeniyetini kendi biitiinliigii ve tekligi icerisinde ele alabilen, Tiirk’e has bir me-
toda ihtiya¢ oldugu yoniindeki diigiinceleri ile konunun tartigilmas: ve olgunlagmas: konu-
sunda 6nemli katkilar saglamigtir. Onun bu konuda bagimsiz Tiirk cumhuriyetlerinin katil-
dig1 uluslar aras: dil uzmanlan toplantisinda komisyon bagkan: olarak yaptig: bir konugma-
sinda! vurguladig: temel hususlara gegmeden 6nce birkag ciimle ile de olsa kendisinden bah-
setmek istiyoruz.

15 Subat 1945 tarihinde Erzincan'in Refahiye ilgesi Pinaryolu Kéyii'nde diinyaya ge-
len Aktas, lise 6grenimini parasiz yatili olarak Erzurum Lisesi’nde, lisans egitimini ise 1963-
1967 yillar1 arasinda Atatiirk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bélii-
mi’'nde tamamlamistir.

Mezuniyetinin hemen ardindan Milli Egitim Bakanligi’na bagli okullarda edebiyat 6g-
retmeni olarak gorev yapan Aktas, ayni yillarda doktora egitimine baglamis, 1973 yilinda
hocas1 Prof. Dr. Kaya Bilgegil'in danigmanhginda hazirladig: “Refik Halid Karay'in Eserleri
Uzerine Bir Arastirma” adli tezi ile doktor unvani almistir. 1976 yilinda Atatiirk Universite-
si Edebiyat Fakiiltesi'nde edebiyat asistani olmus, 1978 yilinda iiniversite tarafindan Fran-
sa’ya gonderilmistir. Burada bir y1l kadar kalan Aktas, 1981 yilinda” Ahmed Rasim’in Eserle-
rinde Istanbul “adli tezi ile dogent unvan ve yetkisi almis, 1987 yilinda da profesér olmus-
tur.

Aralarinda bugiin Tiirk Edebiyat1 sahasinda séz sahibi olan Prof. Dr. ismail Cetisli,
Prof Dr. Ramazan Korkmaz gibi hocalarimizin da bulundugu ¢ok sayida 6grenci yetistirmis
olan Aktas, kendini meslegine adamis ender isimlerdendir. Bir vesile ile 1980’]i yillarda Ata-
tiirk Universitesi'nde gérev yaptig1 yillar anlatirken kullandig1 “Roman Incelemesi, iislip ve
kargilagtirmali edebiyatla ilgili problemler {izerinde konugmaktan zevk aldigim yillardi ”
seklindeki ifade de, onun meslegi ile olan iligkisini ortaya koymas: bakimindan oldukca
onemli bir gostergedir.

Universitelerde rektér yardimciligi, dekanlik, boliim bagkanligi gibi idari goérevlerde
de bulunan Aktas, son olarak 2001'den itibaren Gazi Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi
Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii'nde gorev yapmistir.

Biraz once de ifade ettigimiz gibi, Serif Aktas hocamiz Tiirk diinyas1 edebiyat tarihi-
nin yazilmasinda uygulanacak metodlar1 kendisine mesele edinmis, bu yolda ¢aba sarfetmis
ilk isimlerdendir. Bu anlamda Tiirk Terimler Sozliigii Hazirlama Komisyonu i¢in Azerbay-
can, Tiirkmenistan Kazakistan, Ozbekistan ve Tiirkiye’den katilan dil uzmanlar toplantisin-
da komisyon bagkani olarak yaptig1 konusmada miispet ilimler ve tarihi ilimler olarak ikiye
aywrdig ilim faaliyetlerinin ortaya ¢ikis ve gelisme siirecini 6zetledikten sonra mevcut ede-
biyat tarihi anlayis1 hakkinda diisiincelerini belirtmistir. Aktas bu konusmasinda Gzetle 19.
yy daki hakim “edebi eser” anlayisi dogrultusunda ¢evre ve muhit faktoriiniin gereginden
fazla 6ne ¢ikarildigini, buna bagli olarak edebiyat tarihlerinin, “edebi” olandan ziyade kiiltiir
ve medeniyetin tarihini, yazarlarin hayat hikdyelerini anlatan bir ¢aligma izlenimi verdigini

! Serif Aktas, “Tiirk Diinyasi Edebiyat tarihi Metodolojisi Uzerine”, Bilig, S.5, Bahar 1997, s.
197-199.
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vurgular. Ardindan tabil olanla beseri olanin farkina dikkat ¢eker ve tabii varliklarin her
yerde ayni 6zelliklerle karsimiza ¢ikmasi nedeni ile tabii ilimlerin benzer metotlarla hareket
edebildigini, buna kargin tarihi ve begeri ilimlerle ilgili aragtirmalarin farkli bir perspektif
gerektirdigini belirtir. Zira begeri bilimler her seyden once siirekli bir degisim igerisinde
gelisen insani esas alir. Diger taraftan her tarihi ve sosyal olay tektir. Aym sartlar altinda da
olsa bir olayin neden ve sonuglari ile ayni sekilde cereyan etmesi miimkiin degildir. Bu ne-
denle her tarihi olayin kendi sartlar1 icerisinde degerlendirilmesi gerekir.

Aktag’a gore bu bakis agisi, Tiirk tarihi ve edebiyatinin degerlendirilmesi ve tasnifinde
de dikkate alinmasi gereken en 6nemli dlgiilerden olmalidir. Ayr1 ve 6zel bir metot olustu-
rulmalidir. Daha ¢ok Batili etkiler altinda sekillenen mevcut metotlarin Tiirk edebiyatlarina
tatbike calisilmasinin biiyitk yanilgilara neden olacagini ifade eden Aktas sozlerini soyle
stirdiiriir: “Bu bakig tarzi ve metot genel Tiirk tarihi ve genel Tiirk medeniyetinden hareket-
le bulunmahdir. Bunun baslangi¢ noktas1 da Tiirk tarihini ve medeniyetini biitiin olarak
gormek, onu kendi biitiinliigii igerisinde ele almak, biiyiik bir hadise olarak degerlendirmek-
tir. Tirk tarihini batili bakis acilarindan ve batili metotlarla degerlendirmek yanilmaya se-
bep olur. Siiphesiz batili dikkatlerden yararlanmak faydalidir. Ama onlara teslim olmak
kendi mahiyetimizi inkér olur. Bu da ihanettir. Kendi biitiinliiglimiizii bozmaktir.”

Aymn1 konugmasinda “Tiirkiye Edebiyat Tarihi”, “Kazak Edebiyat Tarihi”, “Ozbek Ede-
biyat Tarihi” gibi isimler altinda cografya ve diyalektlerden hareketle edebiyat tarihleri ha-
zirlanmasinin yanlighgina isaret eden Aktas, bu milletin bakis agisim1 aksettirecek olan bir
metodun “bitylik ve zengin Tiirk dilinin tekevviiniinde goriilen birlikte” aranmas: gerektigi-
ne dikkat ¢eker. Destanlardan baglayarak modern romana kadar uzanan ¢izgide dilin, farkl
zamanlar1 kendi siiri ile birlestirdigini, Ahmet Yesevi ile Yunus Emre arasindaki yakinligy,
Aytmatov ile Tarik Bugra ya da Mustafa Necati arasinda da bulmanin pek miimkiin oldugu-
nu soyler; Avezov'un hikéyeleri ile Refik Halit ve Sabahattin Ali'nin hikayeleri arasindaki
benzerlige dikkat ceker. Bugiin i¢in artik rahatlikla ulasabildigimiz biitin bu eserlerin
“Tirkcenin farkl cografyalarinda olgunlasan olgun meyveleri olarak degerlendirilmesi” ge-
rektigini, bu bakig acisinin s6z konusu metodun belirlenmesine ¢ok 6nemli katkilar saglaya-
cagini ifade eden Aktag diisiincelerinin bir 6zeti mahiyetinde sozlerini su sekilde tamamlar.

“Tiirk tarihini, medeniyetini ve edebiyatim kendi biitiinliigii ve birligi i¢inde incele-
yip degerlendirecek bir bakis acisina ve metotlara ihtiya¢ vardir. Bu metotlar ithal edilemez.
Bizim alimlerimizce kurulur. Bunun i¢in de Tirk tarihini ve medeniyetini beyin ve kalp
diyalogu kurarak, biitiin olarak gérmek ve diigiinmek; biitiin olarak hissetmek ve yagamak
gerekir. Bu biitiinliik i¢inde her parcanin degeri ve fonksiyonu daha iyi anlagilacak, hal ve
gelecek daha iyi degerlendirilebilecektir”.

Hocamiz’a Allah’tan rahmet diliyor, ailesine ve biitiin sevenlerine bas saglig1 dilekle-
rimizi iletiyoruz.



